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NI ROV (eJlTll Thank you very much for purchasing our Patlite products.

e This product requires installation, wiring, and other related work. Be sure to ask an expert technician to perform these procedures.

e This installation manual is intended for the technician who performs the installation and wiring of the product.

e A separate user's manual is provided for customers who operate the product after installation.
Be sure to read the user’s manual before operating the product.

A WARNING Indicates an imminently dangerous condition: failure to follow the instructions may lead to death or serious injury.

e Request the installation and wiring to be accompanied by a professional contractor. If installation is done improperly, it may result in fire, electric shock, falling, or malfunction.

A CAUTION Indicates a potentially dangerous condition: failure to follow the instructions may lead to slight injury or property damage.

e Use a soft cloth dampened with water to clean the product. (Do not use thinner, benzine, gasoline or oil.)

RINEIRER MO ER] Vielen Dank, dass Sie unser Patlite-Produkt erworben haben.

o Dieses Produkt erfordert Installations-, Verkabelungs- und andere Arbeiten. Bitten Sie stets einen erfahrenen Techniker, diese Arbeiten durchzufiihren.
o Diese Installationsanleitung richtet sich an die Techniker, die die Installation und Verkabelung fiir dieses Produkt ausfiihren.
e Fir die Kunden, die das Produkt nach der Installation verwenden, steht eine separate Bedienungsanleitung zur Verfligung.

Lesen Sie stets die Bedienungsanleitung, bevor Sie das Produkt verwenden.

A, WARNUNG  Weist auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin: Die Nichtbefolgung der Anweisungen kann zum Tod oder zu einer schweren Verletzung fiihren.

e Bitten Sie professionelles Fachpersonal um die Ausfiihrung der Installation und Verkabelung. Wenn die Installation nicht ordnungsgeman ausgefiihrt wird, kann dies zu einem Feuer, Stromschlag, zum
Herunterfallen oder zu einer Fehlfunktion fiihren.

A VORS|CHT Weist auf eine potentiell gefahrliche Situation hin: Die Nichtbefolgung der Anweisungen kann zu einer leichten Verletzung oder einem Sachschaden fiihren.

e Verwenden Sie ein weiches Tuch, das mit Wasser angefeuchtet, um ein Produkt zu reinigen.
(Verwenden Sie keinen Verdiinner, Benzin, Benzin oder Ol.)

AVISETREIETNE Nous vous remercions d’avoir acheté notre produit Patlite.

e Ce produit nécessite une installation, un cablage et d’autres travaux connexes. Assurez-vous de faire appel a un technicien expérimenté pour effectuer ces procédures.
e Ce manuel d'installation est destiné au technicien qui effectue l'installation et le cablage de I'appareil.
e Un mode d’emploi séparé est fourni aux clients qui utilisent le produit aprés l'installation.

Veillez a lire le manuel d'utilisation avant d’utiliser le produit.

A, AVERTISSEMENT  Indique une situation dangereuse imminente : le non-respect de ces consignes peut entrainer la mort ou des blessures graves.

e Demandez a ce que l'installation et le cablage soient effectués en présence d’un professionnel. Si I'installation est réalisée de fagon incorrecte, il existe un risque d’incendie, de choc électrique, de chute
ou de dysfonctionnement.

A ATTENTION Indique une situation potentiellement dangereuse : le non-respect de ces consignes peut entrainer de légéres blessures ou des dommages matériels.

e Utilisez un chiffon doux imbibé d’eau pour nettoyer le produit. (N'utilisez pas de diluant, d'essence, d'essence ou d'huile.)

IV EINEIENIEY Grazie per aver acquistato il nostro prodotto Patlite.

e Questo prodotto richiede I'installazione, il collegamento elettrico e altri lavori. Assicurarsi di chiedere a un esperto tecnico di eseguire questi lavori.
e Questo manuale di installazione deve essere utilizzato dal tecnico che esegue I'installazione e il cablaggio elettrico del prodotto.
e Un manuale dell'utente separato & fornito per i clienti che utilizzano il prodotto dopo l'installazione.

Assicurarsi di leggere il manuale dell’'utente prima di mettere in funzione il prodotto.

A AVVERTENZA Indica unimminente situazione di pericolo: il mancato rispetto delle istruzioni potrebbe causare la morte o lesioni gravi.

e Richiedere l'installazione e il cablaggio ad un professionista. Se l'installazione & eseguita in modo errato, pud provocare un incendio, scosse elettriche, cadute o malfunzionamenti.

A ATTENZIONE  Indica una potenziale situazione di pericolo: il mancato rispetto delle istruzioni potrebbe causare lesioni leggere o danni materiali.

e Utilizzare un panno morbido inumidito con acqua per pulire il prodotto. (Non usare diluente, benzina, benzina o olio.)

INIECEIRCIEINEY Gracias por adquirir nuestro producto Patlite.

e Este producto requiere instalacion, cableado y otros trabajos relacionados. Asegurese de solicitar a un técnico experto la realizacion de estos procedimientos.

e Este manual de instalacion ha sido elaborado para el técnico que lleva a cabo la instalacion y el cableado del producto.

e Se proporciona por separado un manual del usuario para los clientes que usaran el producto después de la instalacion.
Asegurese de leer el manual del usuario antes de utilizar el producto.

A ADVERTENCIA Indica una condicion de riesgo inminente: no observar estas instrucciones podria causar lesiones graves o incluso la muerte.

e Solicite que la instalacion y el cableado sean realizados por un contratista profesional. Si la instalacion se realiza de forma incorrecta, podria causar incendios, descargas eléctricas, caidas o un fallo de
funcionamiento.

A ATENCION Indica una situacion potencialmente peligrosa: no observar estas instrucciones podria causar lesiones leves o dafios materiales.

e Utilice un pafio suave humedecido con agua para limpiar el producto. (No use diluyente, bencina, gasolina o aceite).
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To Installers or Contractors

e Read this manual thoroughly before using this product to ensure correct use.
o |f there are any questions concerning this product, refer to the contact information at the end of USER's manual and contact your nearest PATLITE Sales Representative.

Fir Installateure und Fachpersonal

e Lesen Sie diese Anleitung sorgféltig, bevor Sie dieses Produkt verwenden, um die ordnungsgeméafe Verwendung zu gewahrleisten.
e Wenn Sie irgendwelche Fragen zu diesem Produkt haben, verwenden Sie die Kontaktinformationen am Ende bedienungsanleitung Anleitung und wenden Sie sich an lhren nachstgelegenen
PATLITE-Vertriebsmitarbeiter.

Aux installateurs ou aux entrepreneurs

e Lisez attentivement ce manuel avant d'utiliser ce produit pour garantir une utilisation correcte.
e Sivous avez des questions concernant ce produit, reportez-vous aux coordonnées figurant a la fin de ce mode d’emploi de I'appareil et contactez votre représentant de vente PATLITE le plus proche.

Per gli installatori o gli appaltatori

e Leggere attentamente il manuale prima di utilizzare questo prodotto per garantirne un uso corretto.
e Se vi sono domande riguardanti questo prodotto, fare riferimento alle informazioni di contatto alla fine di Manuale dell'utente e contattare il piu vicino rappresentante di vendita PATLITE.

Para instaladores o contratistas

e | ea atentamente este manual antes de utilizar este producto para asegurar un uso correcto.
e Si tiene preguntas relacionadas con este producto, consulte la informacién de contacto que se encuentra al final de Manual del usuariopdngase en contacto con su representante de ventas PATLITE mas
cercano.
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(1] C»IcEHHH < £ L | Safety Precautions S

Z& | Warning

@ FiREs, BT BREYOTHIEO>TLEL, ¥ 3— ML BAEEIRDOFHEPREDEEONH Y £,

@ LEDI = v MaEHERE ENBIRFEERHLLED S, BTERET>THSETHE>TIIEEL,

@ ARG EBETRETERLTLIEEL, (NY FAN—PLEDIZ Y bEALEEEORE. FRIELEVTIREL, )

@ THEEMHSRBEIMLTEMIEEMKEL TILEL, BE - K - BT HLEDBBRIBYET,

O AR ERLERORRZENTTHEATNSBAIILTHAERREZREL. F—DFRES - HERERDHIC. MOBBEDHBESIHEO>TILEW,

@ AR EWHEFICERY [ e EARBERATHRMICE ST BROAN—ENATIE AR5 o8N LEVRICRDEREL TLEW, & - BTG EQRRE GV IERICRERTT .
e Make sure the power is off before wiring, repairing, or replacing parts to avoid a short-circuit, electric shock, or burn.

e Please use this product in a properly maintained condition. (If parts such as the Body or LED Unit are damaged, they should be repaired.)

e Do not use this product with the lens damaged or removed, or without the head cover in order to avoid an electric shock.

e [f installing this product requires construction work, please ask a specialist in order to avoid electric shock, fire, or personal injury.

e When this product is used for security purposes, it should be inspected daily. In case a malfunction should occur, it is recommended that you use this product together with other security products.
e Do not use this product to support your weight while climbing onto a machine. Mount the product so that it is clear of any moving parts - such as a machine cover.

/\EE | Caution
@ LEDI— v M EDMIEHMRIE. HTIRERSE SERCIEEL,
@ SEICIE TEUSH) ISRI N 1 — AERLDEHIHTANT LT,
@ MOKAENDIZ Y F EDBBEZIEE I HDBEVTLIREY, HEORRLEGVET,
e Concerning replacement parts, such as LED unit, bulb or fuse, be sure to use those specified in this manual.

o For safety, make sure to connect an external fuse to the power source as shown in the wiring example.
e Do not substitute parts from other products as this may cause a breakdown.

B8R / Model Number Configuration A

MEQ-002A-C] MPO-002-C]

A
A7 1 &/ Body Length FHE [ Luminous Color R7 1 & | Body Length FE8 | Luminous Color
4 / Blank : 200mm - R 7%/ R: Red #% / Blank : 220mm _ R:7F/R:Red
A omm | (B Tier| [ EREmE Y B /Y Amber A e |[BEITer| [ EREE Y /Y : Amber
1~5E&T( Rated Voltage G:#%/G: Green 1~5E&= Rated Voltage G: %%/ G: Green
1~5 Tiers 02:DC 24V B:%/B:Blue 1~5 Tiers 02 : AC/DC 24V B:& /B:Blue
02:24VDC C:[@/C: White 02:24V AC/DC C:A/C: White

KEDZFE T3 / Part Names and Outer Appearance
ME-A & | Type ME-A

‘

Name Plate

. 7 > mm
(& HOBH) (F38) o)
(Part Names) (Dimensions)
B MES-A ! / Type MES-A W ME-A #! / Type ME-A TR
Ground Housing
i = 225 = 225 |
Head Cover = !
Q g %A S %A S
= LED2 = |- Ny |1 :80 My b |18 1240 S S -
. LED Unit 1 Tier :80 1 Tier :240 | \6
= — | 2830 110 — | 26830 :270 1 2
Q 2 Tiers : 110 2 Tiers : 270 |-
= % — |38 :140 < — | 3830 :300 ‘
ey i || |3Tiers: 140 ES || | 3Tiers:300 ‘
= |t 170 = |t 330 27
4 Tiers : 170 | | |4Tiers:330
5E&TC 1200 5B 1360
= D 5 Tiers : 200 5 Tiers : 360 Ovo+ v ko
o = Lock Nut <
[ 430 & i e S
S |
iR

2
270 *%
—

Lock Nut

3
NI
\

.

Ground Housing



MP & / Type MP

(BERDZIR) QP (84
(Part Names) (Dimensions) "

B MPS & / Type MPS B MP & / Type MP

(Unit:mm)

t¥g—hl o 30 o *ATvay
Screw L = 230 L7>%)b (SZL-001 &)
~y FAA— _ % Optional Parts
= Head Cover 0 0 L bracket (Model SZL-001)
A —
1 Tier :90
L 2B830 1125
— < 2 Tiers : 125
% B 383 160
= 3 Tiers : 160
= AER= 195
4 Tiers - 195
5E¢TL 1230 <
" 5 Tiers : 230 %
@0 X
XA
= C &= 1265 3
1200 =% 1Tie :265
] 2 Tiers : 300
ik N
Name plate h gE%itrS : ggg
BRI/ N > -
Waterproof sheet jg'%ietrs X g;g
FEES SE&TV 1405
Washer 5 Tiers : 405
RAFY b
Hex. nut ":77
1000 ¢
—_—=

S

H{$F55E | Installation

A\EE | Caution |

@ IS &, FEEA DAL TOREDSHBIBAIC. EHMBIEILRE) CRYMIF T RREL, #ERE - FERAFIETEE LA, )
@ RGBT, BRADHEARAIRETT. (BHARA)

@ BB A\ FAN—PLEDI=Y MIEEABDAZMAGENTEEL,

@ BB BRI/ Sy FUEAEREWNKSICLTLREL, BKBiEICEEEELET,

e The following requirements are necessary for proper installation.
« Install where no excessive vibration is present.
« Install on a strong surface.
+ Install in an upright position. (Do not install the Signal Tower sideways or inverted.)
e This product can only be used indoors. (Do not use it outdoors.)
e When installing this product, do not use excessive torque, or the product may be damaged.
e During installation, do not remove the waterproof sheet, it will increase possible water penetration and may cause a malfunction. (Type MP only)

(MP D)

W{t4> A% | How to Install

BMME-AZ! / Type ME-A - 7257;?;0;/*5) 79I (B
Mounting surface Optional P:rts L bracket

EOTEAN (Model S7L-001)

Lock nut

** IR 222
: Mounting hole @22

Oy 77y k
G | h\\i VR Lock nut '
round housing PPN
ARV b
B TR 1 Omm R TF, e bot 2 |0 Aty
*The possible thickness of the installation plate is 10 mm or less. Eﬂllllllllp }\ Qex_ nut

mm)
(Unit:mm)

1. 2. 3.
; o, BOETER
L-bracket Outline " 0""""9 ‘ imension
ﬁr,,,,‘,,"ji,
2-911 [
SREE:
[N

! RIVE - Fw b
29 L | Bolt/Nut
®% 3 L(Gmm)E OEFE X QEBMEET O%& Z/\F (F3024) THREF L ] [ #1IM8X2 1@
FHLTLREL, T EEL, @% /5 (RD27) CHEEIC I | | %1 :M8X2pcs.
Turn nut @ three threads Hold nut @ in one hand and mHTLIEN : : el

Hold nut (D using an 24 spanner, and ! @’) - ;2% m18§§g§5
e O . .
H

(5 mm) or more. SN e -
tighten nut @ using an 27 spanner. 3 7Y 3Y L7710 N T

tighten nut @ with the other hand
as far as the plate surface.

(SZL-001 )
Optional Parts L bracket
(Model SZL-001)

EMPE! / Type MP
BV E
Mounting surface

Washer

NATYE
Hex. nut

- mioz
; Mounting hole @22

ANEFY b ARV fmm |[] 3
Hex. nut Hex. bolt ATk
HEUS BRI SmmEF T B [} B ex.nut
*The possible thickness of the installation plate is 5 mm or less.
1. A AT D
L7 > 7 1V5ME  Mounting Dimension
L-bracket Outline

a AUk Fy b
Bolt/Nut

! 1 IM8X2 1@
oA, %1 :M8X2pcs.

% R/\F (R5027) THERICKHESH T EEL,
(HESESB(T 1 )L :3.520.5N-m) —

DIC@EAKI N F2) &2 DT
B ISE L TLIEEL,

Install the waterprood sheet @) in the
body, and through the mounting hole.

Please use the washer and the Hex. nut for i
installation.
(Fasten it with the torque of 3.5+0.5N-m.)

%2 1M10X2 &
%2 *M10X2pcs.




5 |48 753% | Wiring A
A\EE | Caution |

@ FERERR LT BREVI D THTE>TLIREL, Ya— ML ZATEBEDLHE® REDBRONHIET,

@ EfRIEFEVDE VLS THERLTETH>TLEE WV EiFZ IES BRI BHRLE T,

@ ERAIDES 1T BRANCITA TN ERFREA L 1—XEANTLEEV EREEVGEER—DBEDEREBROHIFET,

@ EHREFIC)— FRES DR e R T A RITIRLAEE W TLIZEL,

e Make sure the power is OFF before wiring. A short circuit may damage internal circuits or cause an electric shock.

e Enough attention shall be paid for wiring because if there is any mistakes in wiring a circuit may break down.

o Install the external contact fuse on the power supply side as shown in the wiring example in order to prevent burn in case of a wiring error.
e Do not pull out the lead wire or push it into the body.

fid#R 5 & /| How to perform wiring

@ P BREYOTIEELY
@ EHRAICREOTERRLTIZE L,
@ SERLUTFDEARIC DL T BRI LTe AL\ S ERE TR AR LERL T<IEE WL,
@ FEDLEDIZ v b EER LA ALESR TR (R LET, HERA2%EBLEDI -y MIX 1 REVDERBE 1L TEL,
@ BT T EALEWLY — MROERIF S TG T — T ET 1 AT DEBILEBLTTZEL,
@EHEDEFER P Z DMDFFHREENA TTRAL AN TEVE LS BRI BB ONSBOEDELLEN,
[ULRAEST IS 5]
@ EREICIZDTEEHLS305mmUAICARBIZERFER L 1—AEANTZEL,
@ I BERICIELT VTR 2B ZEALTIEEW, (24V21T)
@ La1—XRILA—ICDOWTEU LIRIESRERE SERCIEELY,
@ fEAICEH L1 —Xid BBEEUTF RO ERICH ok 1 — X TERLIEEL,
e Turn the power OFF.
e Make wiring connection according to wiring example.
When wiring 5 layers or less, please make wiring connection by increasing or decreasing external contacts in each layer according to wiring example.
e When using LED units of the same color, calculate the contact current capacity to be equal to the number of the LED units multiplied by the contact capacity for 1 light. (This is because current passes
through one signal line for the multiple LED units of the same color.)
e \When wiring is completed, insulate the end of each unused lead wire with insulation tape.
e Any questions regarding applications for multiple units, or other special operations, contact your nearest PATLITE Sales Representative before wiring.
[To be recognized as a UL standard.]
e Fuse for protection of external contact should be installed within 305mm from the connected point of the power source wire.
e Use a "Class 2 Circuit" for the power supply source and be sure to use the fuse and fuseholders authorized by UL, Inc.
e Use the fuse conforming to the rated current of the machine which the product was installed on. (Example : Class J type fuse)

Ed#2fl | Wiring Example

RATRVEREE R - .
[m-----------------——--——--————- Extemnal Contact WS S4B / Wire Color Table
1
| —LEDF/LED Red 7/ Red :O—Lo ! LED & / Luminous Color | 35S #REZE / Wire Color
'| || LED#/LEDAmber #&/Orange I I 7 / Red FE218 | Red
i | || LED#%/LED Green #%/ Green ‘ ‘ &6 / Amber BE24% / Orange
{|_| | LED% /LED Blue H/Bue | . ; 8 / Green KHESHR | Green
| LEDE /LED White _ E3/White | 1| = ==ou
H 00y At/ Blue ﬁﬂn:ﬁ»? / Blue
- | B8 / White B{ES4R / White
| i X586 (54) OESRSBHICEFE AMEYRYEETNTONEY,
| i o 2 All 5 wires (Red, Orange, Green, Blue, White) are connected regardless of the number of LED units.
| |
i i i BRBEE
| (L) EBRR | Power Supply ¥/ Yellow . @Power Supply BWNEBESE(~ T T RR)AE | External Contact (Transistor) Capacity
|
R EpC =t -
%Eri%—nim Abllle-A"i”] 25 / Type ME-AR! / ME-A MPZE / MP
External (MPEY| & FEAR ) R+ & 1 25.2mA 7% 1 29.0mA, & © 29.5mA
Fuse [Type ME-A] LEDIZ= v b EBIRER B-F-H:133mA #F -8 17.1mA
(Type MP:Nonpolar) (1E&HY) | Current Consumption Red-Amber : 25.2mA Red : 29.0mA, Amber : 29.5mA
LED Unit Green-Blue*White : 13.3mA Green-Blue*White : 17.1mA
(Per Light) ELAAE -
> > >
Contact Capacity Is=50mA, Vs=35V DC 1s=50mA, Vs=35V DC
iR Current Consumption 200mA (Max.)
Power EeAE
Suppl IR > >
pply Contact Capacity 1s=200mA, Vs=35V DC
BERRNER <
Leakage Current 1L=0.1mA

xls BRAR

ERAE.Vs TMEBE. ILRNER
%ls : Current Capacity, Vs : Withstand Voltage, I:Leakage Current

BN EME R REER & 1 — X / External Fuse
Ea1—XERE  [HSERICESE 1 —XISHRERF BHRRDOERICH o fck 1 — X% THEA
Fuse Rating (IEEW. @l v5RJE214THE)
250V 1A *Use the fuse conforming to the rated current of the machine which the product was

installed in. (Example : Class J type fuse)

(NPN/PNP 5> I R 2 ERENDIBE)

MME-AZLE NPN RSV IR ZDIEFTEFT,
(NPN(PNP)Transistor drive example)

*¢Model ME-A : NPN type only

NPNRS IR 42
NPN Transistor

PNPRS> X2 MPEID I

PNPTransistor (Type MP only)

AUTEI/02Zv

==
.

S

power Supply C2—

R LT : /O Unit  mmmm e | FOWErsupply g5

; LED# /LEDRed  #%/Red | g 3 IR / Power Supply 2 / Yellow | N

| LED% / LED Amber  #& / Orange | i T}‘ | ' © &) !
! ‘ : : i LED#% / LED Red #/Red | DC24V/24VDC : |
! LED#R / LED Green  #% / Green ! ! I | T 1@\
! : : ! ! LED# / LED Amber __ #5 / Orange, | |
! LED& /LEDBlue % /Blue ! ! ! | 1 :f}:
| 7 | | ! LED#% / LED Green __ #k / Green | | |
! LEDE /LED White  F1/ White | ‘ ‘ i i :ﬁ}:
! i ‘ i ! LED? / LED Blue & /Blue | 1 1
i i I N | | i i
| ERAR | Power Supply  # / Yellow | LEDH / LED White H / White ! I g‘/F\
|

SUTAIIO1= vk
1/0 Unit




ﬁ LED 1= F (&) B25$HEE X 5% / Changing LED Unit positions

A\3FE | Caution |

@ EEZEREIE LT BREY > THSE T TLIEEL, ¥3— ML BNEEIBOFHEL REDEROBIET,
@ EEZL EDI-VMDRERSIHLEVWTEV BIETEEThHHIET,
@ 22— LEPDZDIRETIELEDIZ Y b AY FAN—RETNP T Ve HETLTRIBI 2T EDBE VL SEIRWMITERLTEEL,
@ LEDITN EWTLIEE W TRIET 5B ZNDHIE T,
@ LEDI =Y M ARTAICHZBME (TN eV ERE NEMZ ) LEWTIEE VD AR Y Y3 — FORREGVET,
@ 2 2—hLOMBDBEICTEFRILEV RIBOBZTND GV E T, (@51 MILIIL06N-mEBRELTIEEL,)
e Make sure the power is off before wiring to avoid a short-circuit, electric shock, or burn.

e Do not remove the LED unit forcibly as it may damage the unit.
e When the center screw is loosened or removed, the LED units become unstable and may separate. Therefore, handle carefully to avoid damage.
o Handle the LED units carefully to avoid warping or damage when changing their positions on the tower.
e Screwing the head cover too tight may damage it. The recommended torque is about 0.6N-m.

LED3 = b (fa) EFI#H#E X 5% | Changing LED Unit positions

@ T BRZEIO T

TN,

@ 22—l EWZHTAY FAN—EALTIZEL,
@ LED1 = bREDZIEN (ME-ARL: >PC MPEL: >SAN) DAIBE EHE TCREZZHIHo>TIEEL,

@ ETEROLEDL = ME RTARRICHBHZIHELEDL =Y FOHRREDABARDEEOE CHEBERZH T HOTIEL,

¥LED Z v MREIDZIEN (ME-ARL: >PC< MPEL: >SANK) LR T DEIRDNEIFRAREGEVET,
@ LEDTI = v hEBERE e IZBUR ENABIRIE L2 —RCERRADOHDICEWIEZTEL,

e Turn the power off before changing LED unit positions.
e Unscrew the head cover and remove the LED unit.

o The upper and lower LED units are secured to align the marks on the lens surface. (Type ME-A:>PC<, Type MP:>SAN<.)

e When you join the bottom LED unit with the body, make sure the center of the LED unit is aligned with the chassis in the center of the body.
(Make sure the marks on the lens surface is facing the same direction as the name plate. (Type ME-A:>PC<, Type MP:>SAN<.))
e When changing the number of modules, install a center screw to match the number of tiers.

o

LEDI=wv b
LED unit
LED 1= ME®
LED unit bottom
>PC<<
LED 1= v FREIE REODZINDAIEBZ EHETRET, .
FoIIEHEDES, ZOEBREMBEBRDICEDE T THEDE S,
(ME-AZY: >PC< MPEL: >SAN) Align this part with the position setting to join
With marks (Type ME-A:>PC<, Type MP:>SAN<.) T the parts together.
aligned between the upper and lower units, RTFq \
>PC<* press the two parts straight together. Body | ‘ L
f1#% | Specifications A
EME-AZ! / Type ME-A
2324 A5 ULESRET IV EMEE HEE BHE g R
Tiers Model UL Registration Model | Rated Voltage Power Consumption Mass Wire type/Diameter
1ER T ME-102A ME-_02A 0.22kg
1 Tier MES-102A MES-_02A 0.12kg
2E83t ME-202A ME-_02A ‘ 0.23kg
2 Tiers MES-202A MES-_02A g'i “ ;82% 0.13kg
3EET ME-302A ME-_02A DC 24V weEtE U 0.24kg
3 Tiers MES-302A MES-_02A 24V DC Red-Amber 10.60W | 0.14kg ULT007/AWG22
4B ME-402A ME-_02A Green-Blue*White :0.32W | 0.25kg
4 Tiers MES-402A MES-_02A 0.15kg
SEE ME-502A ME-_02A 0.26kg
5 Tiers MES-502A MES-_02A 0.16kg
EMPZ! / Type MP
224 A= ULBERET IV EMREE JHEEN BE RE R
Tiers Model UL Registration Model | Rated Voltage Power Consumption Mass | Wire type/Diameter
1685 MP-102 MP-_02 0.27kg
1 Tier MPS-102 MPS-_02 . 0.11kg
26T MP-202 MP-_02 Zi) -0.70W 0.23kg
2 Tiers MPS-202 MPS-_02 AC/DC 24V i - :8;% 0.13kg
3ERT MP-302 MP-_02 mxe7 - 0.25kg
3 Tiers MPS-302 MPS-_02 Zég /gg/HDZ? Red 10.70W |0.15kg | UL1007/AWG22
4B MP-402 MP-_02 Amber 10.71W | 0.27kg
4 Tiers MPS-402 MPS-_02 Green+Blue*White :0.41TW | 0.17kg
SERT MP-502 MP-_02 0.29kg
5 Tiers MPS-502 MPS-_02 0.19kg
® ULSRERERSM

—Ef$i : Type 1 Enclosure SFEEUS A THEA L TLEEL,

—RAAERE : 40°C (MED-U02AR)  60°C (MP-J02EY)

e This product is recognized as a UL standard.
For recognition as a UL standard;
- Use on a flat surface with a Type 1 Enclosure.

- For type ME-A, maximum surrounding air temperature is at 40°C.

- For type MP, maximum surrounding air temperature is at 60°C.

e This product has been tested and found to comply with the limits for a Class A device.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment is operated in a commercial

environment.

This product must not be used in residential areas.
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[NOlER ROV e]gg Il Thank you very much for purchasing our Patlite products.

e This product requires installation, wiring, and other related work. Be sure to ask an expert technician to perform these procedures.
e Read this manual thoroughly before using this product to ensure correct use.
e |f there are any questions concerning this product, refer to the contact information at the end of this document and contact your nearest PATLITE Sales Representative.
e This product has been tested and found to comply with the limits for a Class A device.
e These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment is operated in a commercial
environment.
e This product must not be used in residential areas.

(A\ WARNlNG Indicates an imminently dangerous condition: failure to follow the instructions may lead to death or serious injury.

e Request the installation and wiring to be accompanied by a professional contractor. If installation is done improperly, it may result in fire, electric shock, falling, or malfunction.
e Be sure to disconnect the power to the product when performing maintenance or repairs. If the power is not disconnected, it may result in electric shock.

A CAUTION Indicates a potentially dangerous condition: failure to follow the instructions may lead to slight injury or property damage.

e Use a soft cloth dampened with water to clean the product. (Do not use thinner, benzine, gasoline or oil.)

[RIWEIEEIRK CINMNCIENN Vielen Dank, dass Sie unser Patlite-Produkt erworben haben.
e Dieses Produkt erfordert Installations-, Verkabelungs- und andere Arbeiten. Bitten Sie stets einen erfahrenen Techniker, diese Arbeiten durchzufihren.
e Lesen Sie diese Anleitung sorgféltig, bevor Sie dieses Produkt verwenden, um die ordnungsgeméfe Verwendung zu gewahrleisten.
e Wenn Sie irgendwelche Fragen zu diesem Produkt haben, verwenden Sie die Kontaktinformationen am Endedieses Handbuchs und wenden Sie sich an Ihren nachstgelegenen PATLITE Vertriebsmitarbeiter.
e Dieses Produkt wurde gepriift und halt die Grenzwerte fiir ein Klasse-A-Gerat geman.
e Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, einen angemessenen Schutz gegen schadliche Stérungen zu gewéhrleisten, wenn das Produkt in einer
geschaftlichen Umgebung verwendet wird.
e Dieses Produkt darf nicht in Wohngebieten verwendet werden.

A WARNUNG  Weist auf eine unmittelbar geféhrliche Situation hin: Die Nichtbefolgung der Anweisungen kann zum Tod oder zu einer schweren Verletzung fiihren.

e Bitten Sie professionelles Fachpersonal um die Ausfiihrung der Installation und Verkabelung. Wenn die Installation nicht ordnungsgeman ausgefiihrt wird, kann dies zu einem Feuer, Stromschlag, zum

Herunterfallen oder zu einer Fehlfunktion fiihren.
e Unterbrechen Sie stets die Stromversorgung zu diesem Produkt, bevor Sie Wartungs- oder Reparaturarbeiten ausfiihren. Wenn die Stromversorgung nicht abgetrennt ist, kann dies zu einem Stromschlag fiihren.

A VO RSlCHT Weist auf eine potentiell gefahrliche Situation hin: Die Nichtbefolgung der Anweisungen kann zu einer leichten Verletzung oder einem Sachschaden fiihren.

e Verwenden Sie ein weiches Tuch, das mit Wasser angefeuchtet, um ein Produkt zu reinigen. (Verwenden Sie keinen Verdiinner, Benzin, Benzin oder OI.)

Nous vous remercions d’avoir acheté notre produit Patlite.
e Ce produit nécessite une installation, un cablage et d’autres travaux connexes. Assurez-vous de faire appel a un technicien expérimenté pour effectuer ces procédures.
e Lisez attentivement ce manuel avant d’utiliser ce produit pour garantir une utilisation correcte.
e Sivous avez des questions concernant ce produit, reportez-vous aux coordonnées figuranta la fin de ce manuel et contactez otre représentant de vente PATLITE le plus proche.
e Cet appareil a été testé et jugé conforme aux limites définies pour les appareils de classe A.
e Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles lorsque I'équipement est utilisé dans
unenvironnement commercial.
e Ce produit ne doit pas étre utilisé dans une zone résidentielle.

A\ AVERTlSSEMENT Indique une situation dangereuse imminente : le non-respect de ces consignes peut entrainer la mort ou des blessures graves.

e Demandez a ce que l'installation et le cablage soient effectués en présence d’un professionnel. Si I'installation est réalisée de fagon incorrecte, il existe un risque d’'incendie, de choc électrique, de chute
ou de dysfonctionnement.
e Assurez-vous de débrancher I'alimentation du produit lors de I'exécution de I'entretien ou des réparations. Si I'alimentation n’est pas coupée, cela risque de provoquer un choc électrique.

A ATTENTlON Indique une situation potentiellement dangereuse : le non-respect de ces consignes peut entrainer de légéres blessures ou des dommages matériels.

e Utilisez un chiffon doux imbibé d’eau pour nettoyer le produit. (N'utilisez pas de diluant, d'essence, d'essence ou d'huile.)

ANIEEIGIEINEY Grazie per aver acquistato il nostro prodotto Patlite.

e Questo prodotto richiede I'installazione, il collegamento elettrico e altri lavori. Assicurarsi di chiedere a un esperto tecnico di eseguire questi lavori.
e Leggere attentamente il manuale prima di utilizzare questo prodotto per garantirne un uso corretto.
e Se vi sono domande riguardanti questo prodotto, fare riferimento alle informazioni di contatto alla fine di questo manuale e contattare il piu vicino rappresentante di vendita PATLITE.
e Questo prodotto & stato testato ed é risultato conforme ai limiti per un apparecchio di Classe A.
e Questi limiti sono progettati per fornire una protezione ragionevole contro interferenze dannose quando I'apparecchiatura viene utilizzata in
unambiente commerciale.
e Questo prodotto non deve essere usato in aree residenziali.

A AVVERTENZA indica unimminente situazione di pericolo: il mancato rispetto delle istruzioni potrebbe causare la morte o lesioni gravi.

e Richiedere l'installazione e il cablaggio ad un professionista. Se I'installazione & eseguita in modo errato, pud provocare un incendio, scosse elettriche, cadute o malfunzionamenti.
e Assicurarsi di scollegare I'alimentazione quando si esegue la manutenzione o la riparazione. Se I'alimentazione non & disconnessa, si possono provocare scosse elettriche.

A ATTENZIONE Indica una potenziale situazione di pericolo: il mancato rispetto delle istruzioni potrebbe causare lesioni leggere o danni materiali.

e Utilizzare un panno morbido inumidito con acqua per pulire il prodotto. (Non usare diluente, benzina, benzina o olio.)

JRVUSIIEIRCIENIEY Gracias por adquirir nuestro producto Patlite.

e Este producto requiere instalacion, cableado y otros trabajos relacionados. Asegurese de solicitar a un técnico experto la realizacion de estos procedimientos.
e Lea atentamente este manual antes de utilizar este producto para asegurar un uso correcto.
o Si tiene preguntas relacionadas con este producto, consulte la informacién de contacto que se encuentra al final de este manual de instalacion y pongase en contacto con su representante de ventas PATLITE mas cercano.
e Este producto ha sido sometido a pruebas y se ha determinado que cumple con los limites para un dispositivo de clase A.
e Estos limites estan disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias perjudiciales cuando el equipo se opera en
unentorno comercial.
e Este producto no debe ser utilizado en areas residenciales.

A ADVERTENCIA  indica una condicion de riesgo inminente: no observar estas instrucciones podria causar lesiones graves o incluso la muerte.

e Solicite que la instalacion y el cableado sean realizados por un contratista profesional. Si la instalacion se realiza de forma incorrecta, podria causar incendios, descargas eléctricas, caidas o un fallo de funcionamiento.
e Asegurese de desconectar la alimentacion al producto cuando se realicen trabajos de mantenimiento o de reparacién. Si no se desconecta la alimentacion, podria producir una descarga eléctrica.

A ATENClON Indica una situacion potencialmente peligrosa: no observar estas instrucciones podria causar lesiones leves o dafios materiales.

e Utilice un pafo suave humedecido con agua para limpiar el producto. (No use diluyente, bencina, gasolina o aceite).
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@ Do not use this product to support your weight while climbing onto a machine. Mount the product so that it is clear of any moving parts - such as a machine cover.
@ Verwenden Sie dieses Produkt nicht, um Ihr Gewicht beim Besteigen einer Maschine zu stiitzen. Montieren Sie das Produkt so, dass es in einem Abstand von beweglichen Teilen - wie beispielsweise

einer Maschinenabdeckung - ist.

@ Ne pas utiliser ce produit pour soutenir votre poids pendant que vous grimpez sur une machine. Monter le produit de maniére qu'il n'y ait aucune piéce mobile tel qu'un cache de machine.
@ Non utilizzare questo prodotto per sostenere il proprio peso mentre si sale su una macchina. Montare il prodotto in modo che sia privo di parti in movimento - come il coperchio della macchina.
@ No utilice este producto para soportar su peso mientras se sube a una maquina. Monte el producto de modo que esté separado de las piezas méviles, como una cubierta de maquina.
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® The images in this manual may vary in comparison to the actual product and are only for the purpose of illustration.
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@ Specifications may change without notice due to continual product improvement.
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@ Despite the cautions and warnings provided in this manual, it is not the responsibility of PATLITE for any failure or damage occured from mishandling.

@ PATLITE, the PATLITE logo are either registered trademarks or trademarks of PATLITE Corporation in JAPAN and/or other countries.

@ Trotz der in diesem Handbuch enthaltenen Vorsichtsmafnahmen und Warnungen haftet PATLITE nicht fiir Fehler oder Schaden, die durch unsachgemafRe Behandlung

entstanden sind.

O®PATLITE sind das PATLITE Logo entweder eingetragene Marken oder Marken der PATLITE Corporation in

Japan und / oder anderen Landern.

@ Malgré les mises en garde et les avertissements fournis dans ce manuel, il n'est pas la responsabilité de
PATLITE de toute défaillance ou dommage survenu d'une mauvaise manipulation.
@ PATLITE, le logo PATLITE sont des marques déposées ou des marques de PATLITE Corporation au Japon

et / ou d'autres pays.

@ Nonostante le precauzioni e le avvertenze contenute in questo manuale, non & responsabilita di PATLITE per

eventuali guasti o danni si & verificato da maltrattamento.

@ PATLITE, il logo PATLITE sono marchi registrati o marchi di fabbrica di PATLITE Corporation in Giappone

e/ oin altri paesi.

@ A pesar de las precauciones y advertencias de este manual, no es responsabilidad de PATLITE por cualquier

fallo o dafio producido a partir de un mal manejo.

@ PATLITE, el logotipo de PATLITE son marcas comerciales registradas o marcas comerciales de PATLITE

Corporation en JAPON y / 0 en otros paises.
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PATULITE Corporation

PATLITE Corporation 3Head office
PATLITE (U.S.A ) Corporation Ewww.patlite.com/
PATLITE Europe GmbH xGermany BEwww.patlite.eu/
PATLITE (SINGAPORE) PTE LTD Bwww.patlite-ap.com/
PATLITE (CHINA) Corporation Ewww.patlite.cn/
PATLITE KOREA CO. LTD. Bwww.patlite.co.kr/
PATLITE TAIWAN CO. LTD. BEwww.patlite.tw/
BMwww.patlite.co.th/
Ewww.patlite.com.mx/

Bwww.patlite.com/

PATLITE (THAILAND) CO., LTD.
PATLITE MEXICO S.A.de C.\.
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